ETITEC SM T12 300/12,5 2+0 (RC)

NAVODILA ZA VGRADNJO

INSTALLATION INSTRUCTIONS
INSTRUKCJA UZYTKOWANIA | INSTALACJI
WHCTPYKLUA NO MOHTaXy
INSTALLATIONSANLEITUNG

SLO ‘ Pred montazo prenapetostnega odvodnika preberite:

Preverite napetost instalacije in da je navedena konfiguracija ustrezna za va$o aplikacijo.

Nevarnost elektri¢cnega udara - Montazo in vzdrzevanje prenapetostnih odvodnikov mora izvrsiti usposobljena oseba.

Izklop iz omrezja ( elektricnega vira) pred montazo ali vzdrzevanjem

Prenapetostni odvodniki morajo biti vgrajeni v skladu z nacionalnimi standardi in upostevanju zas¢itnih ukrepov (IEC 60364-5-534).
Pred montaZzo preverite, da je produkt vizualno izpraven. Neizpraven produkt - produkt z vidno po$kodbo se ne sme vgraditi.
Prenapetostni odvodnik se lahko poskoduije, ¢e ga izpostavimo elektri¢nim obremenitvam, ki presegajo vrednosti navedene v tabeli.
Poseg v notranjost odvodnika ni dovolien in izkljuéuje garancijo proizvajalca.

Povezovalni vod naj bo ¢im krajsi in naj ne preseze 0.5 m na vejo prenapetostnega odvodnika (v primeru T povezava).
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Przed instalacjg ogranicznika prosimy zapoznac sie z ponizszg instrukcjg obstugi i instalacj:

Sprawdzi¢, czy napigcie sieci elektroenergetycznej i napigcie na etykiecie ogranicznika sa odpowiednie dla zastosowania ogranicznika w tej sieci.
Instalacji i montazu ogranicznika przepie¢ powinna dokonac¢ tylko wykwalifikowana osoba.

Wszelkie prace przy instalacji ogranicznika przepie¢ lub prace serwisowe powinny by¢ przeprowadzone tylko przy wytaczonym napigciu w instalacji
elektrycznej.

Zasady bezpieczenistwa pracy, normy i przepisy majgce zastosowanie do wszystkich urzadzen podigczonych do instalacji elektroenergetycznych powinny
by¢ zawsze przestrzegane.

Przed instalacjg ogranicznika przepig¢ nalezy sprawdzi¢ jego stan techniczny. Ogranicznik z widocznym uszkodzeniem nie powinien by¢ instalowany.

Jego stosowanie jest dozwolone wylgcznie wg zasad i parametréw przedstawionych i okreslonych w niniejszej instrukcji. Otwieranie ogranicznika,
jakiekolwiek jego przerdbki lub niewlasciwe podtgczenie uniewaznia jego gwarancije jakosci producenta.

Przewody podigczone do ogranicznika powinny by¢ mozliwie jak najkrotsze i nie powinny przekraczac¢ 0,5 m diugosci przed ogranicznikiem (SPD) i 0,5m
za ogranicznikiem (w przypadku potaczenia T).
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Please read the following before installing Surge Protective Device:

Verify the system voltage and configuration on the label is appropriate for the application.
Risk of Electric Shock — Installation and maintenance should be performed by qualified personnel only.
Disconnect from energized circuits before installing or servicing.

Safety rules and regulations applicable to all devices connected to power lines should always be followed. National standards and safety regulations must
be respected.

The external mechanical integrity of the device must be checked before installation. Products with visible damage should not be installed.
Its use is only permitted within the limits shown and stated in these installation instructions. Opening or tampering with the device invalidates the warranty.

Connecting leads shall be kept as short as possible and not exceed 0.5m in total length per SPD (in the case of a T-connection).

RUS Mepepn ycTaHOBKOI OrpaHN4UTENs nepeHanpshkeHns He0BXoANMO 03HAKOMUTCS € JaHHON NHCTPYKLIMEN:

Y6eauTech, 4TO BENUYMHA HANPSHKEHUS W TUN CETW, yKadaHHble Ha Bypke yCTpoCTBA, COOTBETCTBYIOT NapaMeTpam CETH, K KOTOpoii ByaeT noakroveH
orpaHu4uTenb.

Bo nsbexaHue PpUCKa NOPaXKEHUA 3MNEeKTPUHECKUM TOKOM MOHTaX 1 OGCJ'Iy)KI/IBaHI/IE AOMKHO NPOBOAUTLCA TOMNBKO KBaJ'II/IdWILlMpOEaHHbIM, DﬁyquthM
nepcoHanom.

OTKIOUNTE UCTOUHWKN NUTAHWA Neper YCTAHOBKOW Ui 06CrnyxvBaH1eM yCTpoicTBa.
Bceraa crieayeT coGriofjate TpeGoBaHMs! Mo TexHike Ge30MacHOCTV Npu paboTe ¢ anekTpooGopyoBaH1eM.

I']epeq yCTaHOBKOI;I, prOﬁCTEO Heobxoanmo NPOBEPUTb HA HANM4Yne MexaHN4YeCcKnx ﬂDEpE}meHMVI. prOﬁCTEO C NoBpeXaAeHNsAMN He JoMNyCKaeTCa K
yCTaHOBKe.

MoHTaXx 1 Ucronb3oBaHue JaHHoro yCTpOI;lCTBa HeOGXO/Z[MMO Npon3BOAUTL B COOTBETCTBUM C MYHKTaMn AaHHOA WHCTPYKUUN. He AOMNyCcKaeTcsi BCKpbITUE N
caMoCTOSATESbHbIN PEMOHT OrpaHu4uTENs, NpU 3TOM 3aBOA NPOU3BOAUTENL CHUMAET I'BpaHTIAIhHhIe obsizaTensCcTBa.

CoeavH1TeNbHbIE MPOBOAA AOMKHbI BbITh Kak MOXHO KOPOYE U He [I0MKHbI MpeBbiLuaTh 0,5 M o6LIel ANWHbI Ha OAVH OrPaHN4MTENb NepeHanpPsHKeHNs
(Bcetmtuna T).

Bitte lesen Sie die folgenden Angaben vor Installation des ProTec-T1-Uberspannungsschutzgeréts:

Sicherstellen, dass die Systemspannung und -konfiguration auf dem Etikett fiir die Anwendung geeignet ist.
Stromschlaggefahr — Installation und Wartung sollten nur vom Fachmann durchgefiihrt werden.
Gerét vor der Installation oder Wartung/Reparatur von spannungsfiihrenden Leitungen trennen.

Die Sicherheitsvorschriften und -regeln fiir alle an Stromleitungen angeschlossenen Geréte sind stets zu befolgen. Vor Ort geltende Normen und
Sicherheitsvorschriften sind zu befolgen.

Vor der Installation ist die externe mechanische Unversehrtheit des Geréts sicherzustellen. Produkte mit sichtbaren Schaden dirfen nicht installiert werden.

Das Gerét ist nur fir den Betrieb innerhalb der angegebenen Grenzwerte zugelassen. Wird das Geréat gedffnet oder manipuliert, erlischt die Garantie.

Anschlussleitungen sollten so kurz wie méglich gehalten werden, diirfen weder Schleifen enthalten noch (je SPD) nicht I&nger als 0,5 m sein
(laut IEC 60364-5-53).

Der Mindestabstand zwischen dem SPD und einer geerdeten Leiterflache, an der das SPD installiert werden kann, betragt 0 mm.
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Elektri¢ne lastnosti / Electrical specifications / Parametry elektryczne / 9nektpuueckue xapaktepuctuku / Elektronische Spezifikationen

L-PE, N-PE
Ue (AC) 300V
Uo (AC) + 10% 240V
Imax (8/20) 65KA
limp 12.5kA
lscer 25kA / 50kA
Ipe <1pA
ki -

I il M i ification / Parametry i ! xapaktepuctuku / Mechanische Spezifikation
Temparaturno opmoéje | Temperature range / Temperatura pracy / PaGouunit ananasoH Temnepatyp / _40°C..+70°C
Temperaturbereich
Obmocje Ylair)osti / Humidity range / Dopuszczalny zakres wilgotnosci / [lonyctumas BnaxHocTsb / 5%..95%

Luftfeuchtigkeit

Montaza / Mounting / Montaz / MonTax / Montageart 35mm DIN rail, EN 60715

IP zadgita / IP code / Stopien ochrony IP / CteneHb 3awmTsl / IP-Schutz 20 (built-in)

St. portov / Number of ports / Liczba przylaczy / KoncTpykuus / Anzahl der Ports 1

Lokacija vgradnje / Location / Miejsce instalacji / YcraHoska / Ort Indoor / Wenetrzne

Kategorija / Category / Kategoria / kateropus / Kategorie Type 1,2/Class 1,2

Standardi / Standards / Normy / ctaHaapTsl / Standards IEC 61643-11:2011, EN 61643-11:2012
Najmanj$a oddaljenost od katere koli ozemljene prevodne povrsine / Minimum distance from any earthed

conductive surface / Minimalna odlegto$¢ ogranicznika od jakiejkolwiek uziemionej, przewodzgcej powier- | 0mm

zchni / Mindestabstand von geerdeten leitfahigen Oberflachen

—F=7 (solid, stranded) stripping length 12.5mm @ min 1.5mm?/ @ max 35mm?/ ¢ min 16 AWG /  max 2 AWG
=7 (flexible) stripping length 12.5mm @ min 1.5mm?/ @ max 25mm?/ @ min 16 AWG / @ max 4 AWG
[@® RC push in (stranded —12—) @ min 0.25mm?/ g max 1.5mm?/ g min 24 AWG / o max 16 AWG
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1s / Typowe uktady potaczen ogranicznikéw w réznych uktadach sieci

Priklucitve prenap i i i ig
CxeMbl NOAKs I Schutzkonfig

Dimenzije / Dimensions / Wymiary / Fa6apuTHble pasmepbl / Abmessungen

TN-S Network / Uktad - 2+0
F1 Indikacija / Fault indication / W: ! n/ D 1zeige
— L 1.42(36]
N ya N S— PH2/SLOT %
PE - PE 39.9 Inf-in [4.5Nm]
r ]
oo g
bl )
B
R Not green ,Fault indication
REPLACE SPD
Ne zelena: zamenjati odvodnik
- Nie zielony:
i wymiana
KpacHsiit hnaoK CUTHanMaupyeT o BLIXOAe U3 CTpos
. ; . ~ . OPaHIMTENS W HEOBXOAMMOCTH €ro 3ameHb!
/ Nevtralni vodnik N / Neutral Conductor N / Przewdd neutralny N / Hyneeoli nposod / Neutraler Leiter N
Nicht griin, Fehi ige: Tauschen Sie spd
7 Zaséitni vodnik PE / PE Conductor / Przewéd ochronny PE / lpogod 3asemneHus / PE-Leiter ont arin, Fenleranzeige: fauschen Sie spd aus
Priklju¢ek daljinske signalizacije / R te sigr 1 connection / Identyfikacja uszkodzenia ogranicznika i moment dokrecania $rub ik epny / i Vi np Tens / Vorsicherung
zaciskow / MogknioyeHue aucT " cur | Fernsi isi g: bind
Nadtokovna za$¢ita v slu¢aju okvare prenapetostnega odvodnika

Protection against short circuit / Zabezpieczenie przed zwarciem /

3awmTa oT KOpOTKOro 1K
= Iscor = 50kA Iscer = 25kA
F1 m F1<250AgG F1>250AgG F1<315A9G F1>315A9G
F2 F2 ni potrebna F2<250AgG F2 ni potrebna F2<315AgG
Zel
éerlzr:n =) Ceon F2 not needed F2 not needed
Zielony F2 nie wymagane F2 nie wymagane
Iztaknjen modul Zielony Not green Senenuit F2 He Tpebyetcs F2 He TpeGyercs:
Unplugged 3?::”5‘” Nie zielony Griin F2 wird nicht benétigt F2 wird nicht benétigt
Modut wyjety
BikTio4eH MoAYMb.
Nicht singesteckt F1 < 40A 63A—80A | 100A— 125A 160A — 200A >250A >315A
- 14,1112
F2 <250A <315A
st 16mm? 16mm? 25mm? 25mm? 25mme | 25/35mm?
s2 | 16mm? 16mm? 16mm? 16mm? 16mm? | 25mm?
Daljinska our / Remote/ /Styki zdalnej Re/ Zamenjava modula / Plug replace / Wymiana dutu / 3. ayns | Steck hsel
g
AC. DC.
250V /1A 125V /1A 48V /0.5A ‘ 24V /0.5A ‘ 12V /0.5A ®
i(atus IRC " states / Styki zdalnej sygnallzacejll ?CI 1-12 1114
curi I Fer Step 2:
> o Lot modu
. . dule out
SPD modul / funkcionalen Sklenjen Odprt Wyjaé uszk:dgﬂy‘ﬁogﬂ‘
SPD module(s) functional/installation is protected Closed Open m] MBk:jW‘a:MTb woayns
Modut SPD sprawny/instalacja zabezpieczona / Styki zdalnej sygnalizacji RC / Zamknigte Otwarte odul herausziehen
Mogaynb Y3UMa paGotaeT / ycTaHoBKa 3alUmLIeHHas 3aMKHyTbIA PazomkHyTbIl
SPD-Modul(e) funktional/Installation ist geschiitzt Geschlossen Offen
o
SPD modul iztaknjen ali nefunkcionalen Odprt Sklenjen
SPD module(s) unplugged or non-functional/ installation is unprotected Open Closed Odori zakde i‘:ﬂ;
Modut SPD uszkodzony / instalacja niezabezpieczona Otwarte Zamknigte P P Unlock
Mogaynb Y3WMa He paGoTaeT / ycTaHoBKa He 3aluuLlieHHas Pa3oMKHyTbIi BaMKHyTbIR Odblokowane
SPD-Modul(e) nicht eir t oder nicht funktional/Ir 1 ist ungeschiitzt Offen Geschlossen Pa’ﬁ”é’:rs‘;’;;e':
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